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Llave bipolar de

20 AMPERES

Exterior o
de embutir

Una llave sélida, segura
y a prueba de chisporroteo

CARACTERISTICAS

e Se coloca con chapas Atma de perforacién ‘‘Standard’’.

o Chapa metalica “anti-6xido”, con orejas de apoyo
suplementarias.

o El corte “salta’” con gran rapidez y absoluta seguridad.
Dispositivo contra chisporroteo.

o Contactos dobles para cada polo, de bronce fosforoso y
amplia superficie, del tipo ““a cuchilla’’.

o Mecanismo simple, sélido y preciso.
e Bornes y tornillos de conexién amplios y facilmente accesibles.

o Caja sélida, perfectamente aislada que encierra todo el
mecanismo.

e Se instala con las cajas rectangulares comunes.

El modelo ““Exterior’ retne las mismas carac-
teristicas y se pondré en venla préximamente.
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CALIDAD EN ELECTRICIDAD
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Premiadas con el Primer Gran Premio en la

Exposicién de la Industria Argentina 1933 - 34
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SANTAFE882-ROSAR/O

w1 229356

EMPLEE EN SUS OBRAS

TEJAS Y BALDOSAS
ALBERDI

ORGULLO DE LA INDUSTRIA ARGENTINA

PRECIOS, MUESTRAS E INFORMES:

Administracion: SANTA FE 882 - T. A. 22936 - ROSARIO
o al Representante en Buenos Aires:

O. GUGLIELMONI
AVDA. DE MAYO 634 - (Piso 1°) - T. A, 34-2792-2793

EN VENTA EN TODAS LAS CASAS DEL RAMO




SON ARTICULOS NOBLES
INDUSTRIA ARGENTINA

VENTA EN TODAS LAS
CASAS DEL RAMO

ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIAL, COMERCIAL

METALURGICOS PIAZZA H s' FINANCIERA E INMOBILIARIA

Sociedad de Responsabilidad Limitada - Capital M§N. 5.000.000.-
MINISTRACION Y VENTAS: ZAVALETA 190 % T. E. 61 Corr. 3389 y 3312

COMPRAS: ARRIOLA 154(58 % T E. 61 Corr. 0269 y 4324
BELGRANO 502 * T. E. 33 Av. 2724 * BUENOS AIRES
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Las afamadas pinturas
SHERWIN-WILLIAMS son
dignas del trabajo que usted realiza.
Insuperables en calidad,
duracién, belleza y economia,
cuentan en todo el
mundo con la decidida’

preferencia de los
profesionales para la realizacion
“de trabajos de categoria.

4 Pinturas
- SHERWIN-WILLIAMS

SHERWIN WILLIAMS ARGENTINA S.A.
Alsina 1360 Buenos Aires T. E- 38 -0061

s

PINTURAS - ESHALTES - LACAS - BARNICES
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Son las caracteristicas que permiten a los productos

MONOLIT

adaptarse con eficiencia a las necesidades de la obrz

SOLICITELOS A SU PROVEEDOR
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comaiin Fisrocemento MONOLIT s. a. voustriaL v comercia

Fabrica en SAN JUSTO - Pcia. de Bs. As.
Distribuidores exclusivos: TAMET Chacabuco 132 - Buenos Aires
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NOTICIAS

EL CENTRO DE LONDRES SE TRANSFORMA

Producto del esfuerzo de muchas generaciones, Lon-
dres, la gran metrépolis britidnica, no siempre se
atuvo en su desarrollo a los previsores planes que
caracterizan la urbanizacién moderna. Crecid, has-
ta adquirir la vastedad de una provincia, un poco
al azar o de acuerdo con proyectos de limitado al-
cance. EI Tamesis, rio benéfico y fecundo como
ninguno, representa las fuentes de la vida y la gran-
deza de la urbe y, sin embargo, ésta parece desdefiar
al rio o, por lo menos, no advertir todas las enor-
mes posibilidades que el rio le ofrece. Cierto es que
a orillas del Tamises estdin la magnificencia neogd-
tica del Parlamento, la reciedumbre normanda de
la Torre y el macizo vigor moderno de la Munici-
palidad. Pero también es verdad que las orillas del
Téamesis merecen mucho mas y que la meridional
habia supuesto hasta ahora, con su confuso con-
glomerado de fabricas, almacenes y viejas vivien-
das, un feo especticulo en pleno centro.
Todo esto va a cambiar muy en breve. [ ondres,
que sufrié mucho durante la guerra y que soporté
con estoicismo ejemplar las pruebas de la metralla
y del fuego, salié del conflicto con renovados brios,
como si las bombas hubieran abierto las compuertas
de insospechadas reservas de energias. La urbani-
zacién londinense no podrd ya ser tachada de im-
previsora nunca mas. Los planes trazados por las
autoridades del Condado de Londres para recons-
truir las zonas afectadas por los bombardeos o en
(Sigue en la pag. XI11I)
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De todos los ambientes de la casa es la
cocina sin duda el més importante, por lo
menos desde el punto de vista ‘‘préctico”,
Pero para que asi sea debe estar con-
venientemente equipada con artefactos
elegantes, resistentes y econdmicos.

Consulte a los Eatablecimentos

GAllO 350 I E. 79-1503
Buenos Aires 1861 - 2815

La mcoqueta de las obras actualmente en ejecucién en la
margen meridional del Tamesis, en el corazén de Londres.
5 Al fondo, el edificio de la Municipalidad y en primer tér-
Artefactos a Gas x Supergas % Gas Natural * Residual * Eléctricos mino el puente de Waterloo,
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PuBLI-ARY @

su
garantia
de

exito

PINTURA SINTETICA AL AGUA

OLORI

ESPECIAL PARA INTERIORES

Lo excelente Pintura Sintética ol Agua
COLORIN, especial para interiores, esta
a mano de todos los profesionales en las
casas del ramo, y en la mas hermosa gama
de colores. Sus ventajas colman plenamente
las exigencias del pintor mas riguroso.

Sefor profesional: someta la Pintura Sintética
al Agua COLORIN a la prueba mas severa,
y se convencera de sus virtudes extraardi-
narias. Por eso, es su mas amplio garontia
de éxito en las obras.

COLORIN NDUSTRIA DE MATERIALES SINTETICOS S. A.

Velez Sarsfield 5853 - T.E.: 740 - Ombu 0021/22

Gral. Juan D. Peréon (Ex Munro) F. C. N. G. M. B..
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PINTURA VIVA

Cuesta menos porque dura més

(Y el mejor aspecto va de regalo)




I.os Productos Bethlehem

se Emharcan \
EN LA FABRICA MISM

Le Llegan a Usted Dlrectameq e

La gran fabrica de la Bethlehem en
Sparrows Point es la Unica productora de
acero en los EE.UU., situada junto a un
puerto de mar. Los cargamentos de ex-
portacién van directamente de la fabrica
al buque, lo cual reduce al minimo la posi-
bilidad de averios debidas a
la manipulacién adicional.

La Bethlehem es una
organizacién continental,
completamente integrada. Su
produccién — central-
mente controlada — ha
ganado a la Bethlehem
una reputacién mundial
de confiabilidad y uni-
formidad.

Bethlehem Steel Export Corporation

25 Broadway, Nueva York 4, N.Y, E.U. A. Direccioén Cablegrifica: “BETHLEHEM, NEWYORK”

Oficina para la transmision de pedidos:
Edificio Banco de Boston, Buenos Aires ‘
Ad No. 306SP

—— NUESTRA 'X
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1LOTES FRANKI
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MODO
DE EJECUCION
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Su fundaciéon es el sistemma maés
rapido - econémico y seguro por
\ P sus grandes ventajas: GRAN DIAME-
Vista de un Pilote
Feacki sejeculedo y TRO - SUPERFICIE RUGOSA Y SU BASE
extraido del lerre-
no> de Puerto Nuevo ENSANCHADA, gque aseguran una
ara los Ministerios
de Agriculture y gran estabilidad sobre el suelo

Obras Publicas ”
firme para soportar las cargas

méximas de la construccidn.

PARA MAYORES DETALLES
DIRIJASE A NUETRAS OFICINAS TECNICAS

PILOTES FRANKI ARGENTINA s.r. 1

CAP. $ 100.000 m/n. - BS. AIRES - DIAG. NORTE 784
; T, E. 34-4811
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“UBRE FACILMENTE

\UPERFICIES DE

EMENTO, LADRILLO -

MADERA
.. . .

iooucto ot BACIGALUPO Cia. Ltda. S. A.

Fsbrica: PEDRO ECHAGUE 3072 Adm.y Ventss: 25 DE MAYO 460 - 6° p.
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tos NO ES MAS una larea /”g’ﬂfﬂ.

LAS AMAS de casa amantes de la limpieza prolija
y perfecta higiene dardn la bienvenida a esta nueva,
hermosa Pileta-Armario “Flamex”, porque simplifica
el trabajo de lavar los platos y preparar las comidas.

La pileta es de brillante acero inoxidable y tiene
mezclador automdtico cromado, para agua caliente y
fria. El prdctico armario, de acero, totalmente enlozado
de atrayente blanco inmaculado, y aislado con lana de

vidrio, tiene cajones silenciosos de gran utilidad.

El conjunto es realmente el sueito dorado hecho realidad
de las amas de casa exigentes - confiere categoria moderna
a toda cocina,

Industrla Argentina
UN PRODUCTO DE “FLAMEX"
Hay dos tamaiios
Escribanos solicitando folleto descriptivo o véala

en nuestros Salones de Exposicion.

FLAMEX S.A.l. y C. - 423 - Paraguay - 431 - T.E. 31-4774 - BUENOS AIRES

NOTICIAS

EL CENTRO DE LONDRES. ..
(viene de la pag. VI)

estado de decrepitud, aumentar las facilidades del
transito y regular racionalmente el ulterior desarro-
llo de la urbe, suponen una inversién de muchos
millones de libras esterlinas, la ejecucién de obras

gigantescas a lo largo de varias décadas y una vi--

sidon que se adentra profundamente en el futuro. Y
estos planes, con indudable acierto, tienen siempre
presentes las posibilidades del Tamesis, el rio gene-
roso que es sucesivamente campesino, ciudadano vy
marinero.

Algunas de las gigantescas obras estin ya en ejecu-

Un aspecto de la margen meridional del Tamesis que seré,
tras experimentar una transformacién completa, la sede
de la gran exposicién de 1951.

NUESTRA — -
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PILETA-ARMARIO

TOTALMENTE DE ACERO

cién serad espectacular y el visitante que vuelva a
malecén a lo largo de la orilla meridional, entre el
edificio de la Municipalidad y el puente de Wa-
terloo, y convertirdn una vasta zona de viejas y
feas edificaciones en suntuoso escenario de la gran
exposicién proyectada para 1951. La transforma-
cién serd espectacular y el visitante que vuelve a
Londres en el citado afo quedard asombrado del
cambio operado en el perfil ciudadano del rio. En
realidad, sin estas obras, Londres, la ciudad del
Tamesis, derrochaba sin sentido sus espléndidas po-
sibilidades riberenas.

En la temprana historia de Inglaterra, fué el Tame-
sis el que hizo de Londres un gran puerto y una
gran ciudad. Durante mis de un milenio, L.ondres
fué una ciudad cuyos habitantes, instalados en am-
bas orillas, consideraban al rio una via de comuni-
cacién y una salida al mar. Pero la orilla meridio-
nal fué marchitdindose durante los dos tultimos
siglos. La margen derecha adquirid prestancia con
un soberbio malecén tras el que se encontraban la
vida comercial de la city y la vida politica, cultural
y artistica del West End, pero la margen izquierda
acabd siendo un yermo urbano de almacenes, sor-
didas calles y pobres viviendas. Londres, olvi-
dandose de lo que significaba su rio y de las faci-
lidades de transporte que su rio le proporcionaba, se
desmoché a si mismo. Se desarrolld y engalané por
un lado, dejé el otro en completo abandono y, vol-
viéndose hacia donde no debia, dié la espalda a su
maés preciado don natural.

Representd esto un impresionante error colectivo,

(Sigue en la pag. XXII)




X CONO BROCHE FINAL

EL LAVARROPAS...
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® NO NECESITA INSTALACION
ESPECIAL

® [AVA BIEN CON AGUA FRIA
0 CALIENTE

® PUEDE SER TRANSPORIADO
A CUALQUIER  LUGAR
DE LA CASA;

® F| EXPRIMIDOR ES
FACILMENTE  DESMONTABLE,

® SUS MEDIDAS  SON:

0.65 x 0.65 DE ANCHO
Y 0.90 DE ALTO.

Senor Protesional:

Nos ponemos a su entera disposicion
para proporcionarle cualquier dato

técnico reteciente a nuestro lavarropas.

S. A
PARANA 840 . T. E. 42-8929 - BUENOS AIRES
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EXTRACTORES DE AIRE

SALAS PUBL,

Persianas americanas
AIRFLO
de madera y de acero,

Por su rendimiento garontizado y por sus
modernas lineas, los EXTRACTORES
DE AIRE GEC* son los mds indicados
para todo edificio moderno, especialmente
los destinados a Oficinas, Talleres, Cinema-
tégrafos, Confiterias, Restaurants, etc. Su con-
sumo es reducido. Su capacidad desde 14 m?
Persianas de enrollar hasta 1908 m* por minuto.
regulables BARRIOS y
cortinas de enrollar
de madera,¢

DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS

- CREBR

Celosias mixtas MORENO 846
y de madera du-

ra BURDIN ZUR
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ROSARIO . MENDOZA . CORDOBA - TUCUMAN . SALTA

IRIARTE HNOS. & CIA.

Av. Montes de Oca 1461 - Bs. As. - T. E. 21-0251
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La INSTALACION
SANITARIA
DOMICILIARIA

..constituye una de las partes .
mds importantes de toda edifi-
cacién y, por lo tanto, deben
emplearse materiales de la mds
alta calidad y eficiencia. Instale
en sus obras cafos de fundicién
centrifugada y accesorios de fun-
dicién marca @), aprobados por
O.S.N. que, por su esmerada fa-
bricacién, son un alto exponente
de la INDUSTRIA ARGENTINA.

TS
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|

BUENOS AIRES
HABITUAL PROVEEDOR
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AL SERVICIO
DE 1A

ARQUITECTURA
D€ Hoy

XV

- Su propiedad se valoriza cuando las cerra-

SIMBOLO DE GARANTIA

duras funcionan bien, las llaves no se atas-
cany los picaportes y manijas responden
sin inconvenientes. Utilice los mejores he-
rrajes importados y del pais, que le ofrece
Otto Motte y Cia. Ltda., en sus conocidas
exclusivas marcas “ BOMORO”“OLMO"
“ALPAN" y “PLATIL” y siempre con la

garantia de una perfecta atencién y perma-
nentes servicios. )

~ Av. CORDOBA 1467 - B. AIRE

NUESTRA —-
ARQUITECTURA

CBLMAS
CALIFICADO SURTIDO DE
ESPECIALIDADES

Artefactos sanitarios en general - Mosaicos -
Revestimientos graniticos y revestimientos de esca-
leras ““Tudor’’ - Azulejos y mayélicas ingleses -
Materiales ‘¢ Eternit’’ de asbesto cemento -
Techado asfaltico frio ‘Agartech’ - Tablas
aislantes ‘‘ Treetex’’ - Chapas de fibra de
madera satinada (Hardboard) ‘‘Tablotex’’ -
Refrigeracién centralizada ‘“‘Agar’’ para edifi-
cios residenciales e instalaciones afines con equipos
eléctricos automdticos ““York’’ a freén - Aire acon-
dicionado e Instalaciones frigorificas ‘‘York’’
adaptables a cualquier requisito - Pistas de patina-
je sobre hielo - Bombas centrifugas ‘“Worthing-
ton” para elevacién de agua corriente y aguas
cloacales, extraccién de aguas de pozos semisurgentes
y en otros tipos para toda aplicacién industrial -
Radiadores y calderas ‘‘Ideal”’ para calefaccién

central, etc. - Instalaciones completas ‘‘Empire’’ para

. lavaderos de ropa y cocinas - Ascensores eléctricos -

Instalaciones de alarma automitica contra incendio
sistema *“Vigilarm’’ - Etc.

Solicite sin compromiso anteproyectos
y asesoramiento técnico a:

AGAR CROSS: (C®,

Bs. AIRES - ROSARIO - B. BLANCA - TUCUMAN - MENDOZA

(OVTRLY



Los requerimientos de energia
eléctrica aumentan dia a dia,
amenazando superar la actual
capacidad de produccidn. Ello ha
'originado por parte del Supe-
rior Gobierno de la Nacidn
disposiciones que propenden a
asegurar el servicio eléctrico
para las actividades vitales. .

Por tal motivo, consideramos
oportuno sugerir a los intere-
sados una consulta a nuestras
oficinas de Informes y Contrata-
cién, en el Edificio Volta (Av. Pte.
R. Sdenz Pefia 832, entrepiso)
o Sucursales, antes de iniciar
construcciones que han de re-
querir nuestros servicios.

COMPANIA ARGENTINA DE ELECTRICIDAD S. A.

|
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IANAVITRIFICADA
AN\ InousTia Arcintin < O
L} < FERRUM

~  DURCELANA N,

pmv

La rigurosa seleccién de mate-
rias primas: caolines, feldespatos
y demis elementos que integran
la férmula de su elaboracidn,
como también su moderno sistema

de vitrificacién, hacen de los ar-

tefactos sanitarios DURCELANA,
un producto de indiscutible cali-
dad, lo cual, unido a la brillante
y extraordinaria blancura de su
superficie, aseguran un cuarto de

bafio de jerarquia.

ARTEFACTOS SANITARIOS

DURCELANA

FERRUM

S. A. DE CERAMICA Y METALURGIA

Administracion y Fabrica: Espaiia 402-600 - Avellaneda - Exposicion: Chacabuco esquina Alsina - Buenos Aires

449 ¢
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PUBLI-ART

Hemos hecho las
instalaciones acusticas en los prin-
cipales Estudios de Emisoras Radio-
eléctricas en el pais, con nuestro
personal especializado.

Tratamiento eficiente, econémico y
de facil aplicacién en edificios co-
merciales, fébricas, laboratorios, etc.
Absorcidn de ruidos molestos, me-
joramiento de las condiciones de
trabajo y aumento consiguiente de
produccidn:

Kreg-o-tex acistico de fibras mine-
rales y vegelales, producido por las
mejores fébricas de Estados Unidos
y Suecia.

e Exislencia permanente en fodos
los lipos y medidas.

e Varios tonos y acabados.

@ Nueslra oficina técnica le pro-
porcionaré dalos y presupuestos
sin compromiso.

KREGLINGER Lipa.

con

KREG-0-TEX

acustico

COMPANIA SUDAMERICANA S. A.

CHACABUCO 151

BUENOS AIRES

U.T.33Av.2001-8

—— NUESTRA
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EN SUS OBRAS

ESPECIFIQUE

GENERM. ELECTRIC

Caiios Sprague G. E. - Cables - Bombas para

Agua - Compresores - Aire Acondicionado
Camaras Frigorificas - Refrigeracion

" Central - Quemadores de Petréleo
Calderas y Calentadores de Agua

Lamparas Fluorescentes e In-
candescentes - Proyectores
de Iluminacion - Re-
lojes Eléctricos.

3
-----

Consiltenos sin compromiso

L

GENERAL ) ELECTRIC

SOCIEDAD

]jU\N\ CON DISTRIBUIDORES Y CONCESIONARIOS EN TODO EL PAIS [UUW

XX NUESTRA —.
. ARQUITECTURA
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COUTTERET, PRESTI & FERELLO

CUENCA 4547 - T. E. 50-6754 - BUENOS AIRES

CORTINAS DE TABLILLAS individuales
comunes y reforzadas. Tablillas sueltas y
toda clase de accesorios para cortinas. —
EQUIPOS ELECTRICOS. SEGURIDAD.
FACIL MANEJO.

CORTINAS DE MALLA en todos los
tipos con accionamiento especial, maquinas
desarmables y reversibles. ENVIAMOS
AL INTERIOR Y AL EXTERIOR DEL
PAIS con instruccién para la colocacion.

—— NUESTRA
ARQUITECTURA
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CORTINAS DE ENROLLAR
Proyeccién a la Veneciana
SISTEMA AUTOMATICOD
1 ]
8..1
PERSIAMAS PLEGADIZAS
l‘v AMERICANA xl‘
METALICAS Y
DE MADERA
EXPOSICION Y VENTAS
GAONA 14622 +« U.T.59, Paternal 1655
B

El placer del bano

Tener agua caliente a todas horas

es una comodidad que la puede ob-

tener con los Calentadores Flamex.

Ademds, estos calentadores asegu-

ran agua caliente constante en

toda la casa, piletas, cocinas y

toda otra canilla.

Hay modelos para casas de uno

hasta tres cuartos de bafio. Son

autométicos y de completa segu-
ridad.

CALENTADORES de AGUAa GAS
vooeo 70 a0 76w & LLAMEX
con regulador de tempera- INDUSTRIA ARGENTINA
fura y piloto de seguridad. ¢ 1c17¢ FOLLETOS 1LUSTRADOS

FLAMEX S.A.l.y C. - Paraguay 423-31 - B. Aires
NUESTRA —
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NOTICIAS

EL CENTRO DE LONDRES...
(viene de la pag. XI1I)

un buen ejemplo de lo que puede suceder cuando la
prevision no abarca lo necesario en el espacio y el
tiempo. Pero es un error que ahora va a ser corre-
gido. Frente al soberbio malecon septentrional que
constituye actualmente el linde meridional del centro
de Londres, habra dentro de poco otro soberbio ma-
lecon con alamedas y jardines, inmediato a la gran
estructura arquitecténica de la Municipalidad, y
como frente riberefio de una suntuosa zona en la
que se elevaran una gran sala de conciertos, un tea-
tro nacional y otros edificios culturales. Las obras
supondran la inversién de dos millones de libras es-
terlinas y la zona asi urbanizada constituird un dig-
no escenario de la gran exposiciéon de 1951.

La natural consecuencia de la realizacién de este
vasto proyecto es que el centro de Londres saltara el
rio y se extenderd también por la margen meridio-
nal. Habra un desplazamiento hacia el sur del co-
razén de la metrépolis, los grandes edificios y las

Esta fotografia, que tiene el edificio de la Municipalidad
como telén de fondo, muestra los trabajos de derribo en
pleno desarrollo. Mas al fondo todavia, veladas por la
neblina, la torre del Big Ben y las de la Abadia de
Westminster.

vastas avenidas bordeardn por ambos lados el eje
urbano natural y el rio recobrard su dignidad y su
utilidad antiguas. El Tamesis volverd a ser lo que
fué antafio, la principal arteria de la capital, un me-
dio de transporte hacia el este y el oeste cuya ancha
pista serd surcada por veloces autobuses acuaticos,
sucesores de las barcas, los ferry-boats y los botes de
los tiempos isabelinos y jacobinos.

Ha sido indudablemente un gran acierto relacionar
la ejecucién de estas obras con la gran exposicién
de 1951, fecha que corresponde al centenario de
la muy famosa de 1851, la que dejé tantas huellas
permanentes en la urbe. ;Qué mas propio que esta
relacién en un proyecto que va a abrir el rio, crear
un nuevo ‘‘centro cultural” y afadir dignidad y
atractivos a la metrépoli britdnica? También ahora

(Sigue en la pig. XXXII)
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La calidad del cemento portland
San Martin estd garantizada por la
organizacién que lo fabrica desde
hace més de un cuarto de siglo bajo
la més severa y permanente fiscali-
zacién de sus laboratorios quimicos.
De ahi que su calidad responda a
las mayores exigencias y constituya,
en todo momento, una garantia per-
manente para el profesional y una
seguridad positiva para el propietario.
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VEINTE ANOS

Con el numero de Agosto de 1929, NUESTRA
ARQUITECTURA inici6 su trayectoria. Con este
numero de Agosto de 1949, iniciamos nuestro vi-
gésimo primer afio de vida. Hagamos un balance.
Ante todo, estamos lejos de creer, como muchos pe-
riodistas en trance de hacer el propio panegirico,
que todo gira alrededor de nosotros, que somos el
eje de nuestro pequefo mundo. Al contrario, te-
nemos el sentido de las proporciones y si por amor
al progreso somos prontos para la critica de la obra
ajena, justo es que presentemos la nuestra, sin petu-
lancia, a la espera del juicio.

Pero veinte afios, con ser muy pocos medidos en el
campo de la historia, son algo medidos en el terreno
de una actividad particular como la nuestra, espe-
cialmente en estos tiempos en que el ritmo se acelera
alocadamente. Y mirando nuestro nimero de Agos-
to de 1929, convertido en una especie de mojon del
tiempo, nos damos cuenta de lo mucho que ha
cambiado el pais, la arquitectura... y nosotros.
Cosas que entonces parecian absoluta y revolucio-
nariamente nuevas son ahora documentos pretéri-
tos, de un pasado cercano, pero no menos caduco.
Esperanzas que alentaban la alegria y la sonrisa,
quedaron en eso, en esperanzas. Otras se realizaron
total o parcialmente. Hay que alegrarse, pues, nor
lo que se logrd con el esfuerzo, que no es poco; y
si las dificultades se multiplican ahora cuando la
tensién de la tarea ya larga nos encuentra cansados,
recurramos a la receta de Shakespeare: Paciencia,
agrandate.

En materia de arquitectura, el progreso es innega-
ble; casas mucho ‘mejor distribuidas; ambientes
mucho mejor proyectados y proporcionados para los
fines de la vida familiar; condiciones de orientacidn,
ventilacién y asoleamiento muy superiores; uso de
materiales y equipamiento incomparablemente me-
jores que los de hace veinte afios. La conciencia dé
su funcidn social en el arquitecto de hoy, nos parece
de un nivel mucho maés alto que el de entonces.

En materia de urbanismo y de vivienda popular, se
han hecho progresos; pero el déficit es todavia de-
masiado grande como para que quepa el alborozo.
Los problemas de las grandes ciudades estan todavia
en pie, algunos considerablemente empeorados. Hay
algunas tentativas parciales de urbanizacién, pero
ante la obra inmensa que queda por hacer y cons-
tatando que aun no se han sentado siquiera las
bases o las condiciones generales para una legislacién
de fondo, cabe reconocer que estamos, en la mate-

(Sigue en la pig. XXVI)
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Sea que las cortinas estén abiertas o cerradas, la casa mantiene su contacto intimo con el paisaje.

RESIDENCIA EN CALIFORNIA

RICHARD J. NEUTRA, Arq.

Una casa de dos dormitorios a levantarse en un terreno mas o
menos a nivel, tal como la que la revista “Arts and Archi-
tecture’’ me habia encomendado, no constituye un trabajo ex-
cepcional y, naturalmente, yo ya lo habia resuelto o habia

tratado de resolverlo muchas veces. Artistas umbrianos han
pintado madonnas una y otra vez, y Jowlenski, el gran amigo
de Klee y Kandinski, ha compuesto la misma cara abstracta,
muchas docenas de veces, con refinamiento creciente.

Las concepciones profundizadas, la
penetracién que se aplica cada vez
mas lejos a la soluciéon de un pro-
blema, era mucho mejor acogida
en periodos del pasado que lo que
parece ser en el nuestro. En otros
tiempos un artista podia permitirse
repetir el estudio de un sujeto y su
tratamiento; no habia prevecion
contra el esfuerzo repetido en e
mismo sentido. Hasta era corrien-
te que le belleza de los templos
doricos llenera confortablemente
la larga y por otra parte serend
vida de individuos que perseguian
la perfeccién y aun la de muchas
generaciones firmemente interesa
das en el tema. El arte descansaba

Utility Core, Nticleo sanitario - Dres
sing Room - Cuarto de vestir - Bed
Dormitorio - Living room, Living roo
- Dining room, Comedor - Child, Ni
fies - Social patio, Patio social - Play
ground, Sitio de juegos.
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Fotos Julins Shulman

esas que Charles Eames ha proyectado para nosotros.

en préstamo hacia el exterior en varias direcciones.

el espiritu y su evolucién consistente no se conquistaba con la ansiedad
que ahora acompafa toda creacién original. Los modelos de la pri-
mavera y el otofio no eran muy diferentes, los periodos de depresién y
de prosperidad no urgian bajo el imperio de sus presiones internas y
externas. El temor de trabajar largo tiempo una idea no existia y no
se temia que ello acarreara la pérdida de los valores ocultos.

Es realmente extrafio que en nuestra época se pueda abrigar tales temo-
res de parte de los mejores talentos del disefio cuando ahora, mas que
nunca, necesitamos muchas casas de dos habitaciones y muchas sillas de

Esta casa de dos habitaciones es francamente del tipo conformado a las
restricciones de la época en cuanto a superficie construida y presupuesto.
Esta destinada a un joven matrimonio que no puede construir una vi-
vienda mayor, aunque el terreno es bastante grande como para permitir
ampliaciones mas tarde, a medida que la evolucién de sus vidas las re-
quiera. Aun en América —y maés entre tantos paises de post-guerra
menos afortunados— personas precavidas aceptan alegremente las li-
mitaciones de una casa modesta. Pero la pequefiez puede ser ensan-
chada por la habilidad en la disposicién del espacio y pidiendo espacio

Frente a la entrada, el living y comedor se abren ampliamente, a través
de un frente de vidrio y de una puerta corrediza de aluminio, sobre
una terraza pavimentada de piedra, y un patio de césped con enormes
eucaliptus que permiten otras vistas del amplio horizonte del mar.

Esta situacién existia ya cuando los propietarios eligieron la tierra para
la aventura de levantar su casa propia. Pero pareceria que hubiera to-
mado lentamente nuevas y mas ricas formas mientras la casa estaba sien-
do construida para servir a esos fines, y que los propietarios hubieran
también evolucionado mientras vigilaban con atencién sostenida el des-
arrollo de su proyecto. La mejor preparacién para la importante labor
de hacer marchar una casa, es probablemente la de seguir muy de cerca
su construccién, para valorar todas las partes, y para conocer los pro-

Vista total desde el noreste.

La amplia puerta de aluminio
tratada anédicamente, corre-
diza como las cortinas, es una
parte esencial del cerramiento.
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blemas de integraciéon. Dificil es que la casa levantada durante
el suefio de su futuro ocupante y propietario, deje a éste la
oportunidad de manifestarse, desde el principio, como un maes-
tro empresario.

Asi, el proyecto y la administracién del edificio deben estar
inter-relacionados; estar profundamente ligados si se desean
buenos resultados. El disefio debe, en las etapas de la realiza-
cién, penetrar las mentes de las amas de casa para obtener
éxito completo del conjunto.

Un rasgo importante, que he considerado y estudiado casi du-
rante una vida, estd aqui probado en la practica. La casa esta
construida alrededor de un nucleo central, unidad que se en-
trega completa y que estd integrada por todas las instalaciones
de plomeria y de calefaccién. Esto necesariamente debe afectar
la planta de la casa en cuanto obliga a concentrar los locales
dependientes de esas instalaciones, es decir la cocina y el bafio,
que estan contiguas a dicho ntcleo. Nosotros, es decir el pro-
pietario y el arquitecto, esperamos haber resuelto el problema
estructural sin determinar dificultades en el uso.

La cocina, centro de trabajo de la casa, ha sido puesta en inti-
ma relacién con un patio de servicio grande, mediante una
plantacién, un cerco en un lado y abierto en el otro, lo que
hace que este lugar sea mucho més que lo que pueden decir las
palabras “‘patio de servicio”. Es un lugar agradable en el
exterior, para la madre como para el ama de casa que, en Ca-
lifornia, puede realizar muchas de sus tareas caseras al aire
libre. Mientras tanto el hijo de cuatro afios puede jugar con
un camarada en el césped o andar en el triciclo en el pavimento
que conecta el lugar con el guardacoche. Este guardacoche esta
parcialmente cercado y techado y parcialmente preparado para
completar el techo mas tarde. Pero se han tomado precaucio-
nes para evitar que esas construccién inconclusa aparezca como
perjudicial a la composicién.

Como la cocina, los dormitorios se expanden visualmente a
través de un frente transparente lo mismo que a través de una
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Vista nocturna. La faja de ilumina-
cién en el voladizo mantiene afuera a
los insectos voladores y funde los es-
paciog exterior e interior en uno solo.

La casa de una sola planta estd compuesta de
manera adecuada al marco de arboles gigan-
tes que la rodean.




Los muebles proyectados por varios
disefiadores modernos ‘encajan facil-
mente en el espacio concebido gene-
rosamente en esta pequefia casa.

La primera vista que se ofrece a un
visitante cuando llega a la cdsa.

puerta sobre sus propios espacios exteriores, adecuadamente plantados para
circunscribir el espacio que resultard segregado una vez que los arboles ha-
yan crecido. El propietario, un médico, deseaba especialmente que en los
dormitorios hubiera luz natural sobre las camas. Estas, en una casa de
espacios restringidos, estin concebidas también como ‘‘couches’” para que
cualquier miembro de la familia pueda descansar durante el dia. La ilu-
minacién artificial estd proyectada para servir los mismos fines, y los
propietarios tienen la intencién de dedicar muchas horas a la lectura
mientras permanecen en sus cuartos privados. El ala de dormitorios tiene
un amplio vestibulo de roperos y un pequefio cuarto de vestir con una
palangana adicional para el lavado, destinada a la madre.

A través de toda la casa se ha usado una gran cantidad de madera natural,
con variaciones de grano, color y terminados, lo que se entiende contri-
buird a reducir los costos de redecorar la casa mas tarde. Se ha utilizado
el abedul en los dormitorios; contrastando con él, se ha utilizado el nogal
en el vestibulo, el cuarto de vestir y hasta en ciertas partes de la cocina,
para contrabalancear el terminado esmaltado del equipo standard de la
cocina. En el living-dormitorio, que recibe luz de dos lados y tiene una cinta
continua de ventanas que miran al este, y un amplio frente de vidrio
hacia el oeste, se han usado dos maderas: caoba de Costa Rica, natural,
de un matiz rojizo en la parte del comedor y olmo claro de interesante
veta desde la entrada hasta la chimenea de la pared sud. Luces escondidas
en gargantas luminosas a lo largo de las ventanas del frente este, unidades
opticas escondidas en el cielo raso sobre el rincén de conversacién y la
mesa del comedor, una luz a través de un vidrio transltcido en el alero
del oeste, todos estos dispositivos agregan interés y permiten significati-
vas modificaciones al proyecto de iluminacién para diferentes usos. La
calidad de las guarniciones de la puerta corrediza del living-room, el he-
rraje de la ventana con persiana de vidrio de la cocina o de las puertas de

(Sigue en la pag. XXVI)
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Los edificios tal como se los ve desde la playa de estacionamiento situada hacia el este.

2638

Hotel de Vacaciones

en Cadlifornia
RICHARD J. NEUTRA, Arq.

El terreno, ubicado en la costa del océano,
sobre una barranca que domina el vasto pa-
panoma maritimo, influyd decisivamente el
proyecto.

La construccidén de este edificio de vacaciones
sobre la Playa Escondido, no fué hecha acci-
dentalmente en tal ubicacidn, sino pensada con
el designio de brindar descanso y felicidad ba-
sadas en la comunién de una vida sencilla con
el ilimitado horizonte marino.

Con esa finalidad, cada living-dormitorio, con
su extension en el espacio exterior, estd clara-
mente orientado hacia el sud para abrazar la
vista y hacerlo a la vez asegurando privacidad
respecto a los vecinos. Cada ocupante puede
aislarse en la contemplacién del cielo y del




Sitio exterior para sentarse y
descansar; sirve como exten-
sion de cada departamento.

agua, a menos que prefiera reunirse en sociedad con las demas en la terraza
inferior, en el horno para asados o en la piscina de natacion.

Los departamentos tipicos tienen la entrada desde la vereda cubierta, jardi-
nizada, situada hacia el norte. Hacia el sud, el propietario amuebld su de-
partamento con dos ‘“‘couches”, que por la noche son transformadas en
camas. A través del frente totalmente en vidrio, los espacios interiores se
expanden hacia el exterior entre las paredes en espina a ambos lados.

Los departamentos de los extremos son mas grandes que los tipicos; los
dos tienen chimeneas, pequenas cocinas, un bar, lugar separado de dormir,
y el del oeste, ocupado por sus propietarios, tiene un estudio adicional y
un patio exterior mas espacioso para disfrutar de las hermosas puestas de sol.
El esqueleto standard de madera, estd cubierto de terciado de eucaliptus,
cedre colocado a tingladillo, baldosa asfiltica y mamposteria de ladrillo.
Para prevenir el reflejo del calor, el techo ha sido recubierto de grava blanca.
Esta casa-hotel esta ubicada a 35 minutos de Los Angeles y esta proyec-
tada para los huéspedes que quieren pasar una o dos semanas de descanso.
El proyecto rinde un interés de 25 % del capital. .
La dispersién de los edificios en una serie de niveles, permite a cada grupo
un disfrute total de la vista del mar, distribucién que es la ldégica misma.
Ha quedado espacio reservado para hacer un segundo grupo de edificios.
Hasta ahora sélo han sido terminadas las ocho unidades que quedan mas

cerca del mar. ‘

Mirando desde el patio situado
hacia el oeste, hacia la barran-
ca y el horizonte.

A VT,
: ’
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Una terraza a nivel mas bajo
que los departamentos aumenta el
espacio para el reposo y reuniones
¥y no molesta a los veraneantes
que estdn en sus porches.

El departamento que queda ha-
cia el oeste, con espacio para un
jardin privado y amplias vistas.




Cada departamento esta separado por una pared en espina para asegurar completa privacidad a cada unidad y a su pértico.

Vigas que se prolongan hacia adelante, una
pérgola de cedro y una ventilacién mediante
louvers ubicados debajo de las ventanas, de-
terminan la apariencia de la construccién. Vista total del promontorio donde esta el edificio.




El rincén sudeste.

El departamento hacia el este con bar y
cocina, forma una unidad por si mismo,
pero puede, como todos los otros, ser
combinado con su vecino.
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Vigas que se prolongan hacia
afuera para soportar la saliente
del techo, caracterizan al es-
queleto.

Las ventanas del departamento
que queda hacia el este, permiten
unas vistas magnificas del océa-
no y de la linea de la costa.
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EDIFICIO COMERCIAL

RICHARD J. NEUTRA, Arq.

El equipo que integra el moderno hospital es, como el
hospital mismo, indicativo de la filosofia contempo-
ranea del diseno.

La Compania Aloe, firma de primera importancia en
el campo de las que amueblan y equipan completa-
mente los establecimiento sanitarios de toda clase, hizo
proyectar este edificio en Los Angeles para almacenar
y exhibir su enorme stock de mercaderias, para aco-
modar su personal administrativo e incidentalmente
para expresar su interés en el desarrollo de los centros
de atencién de la salud no solamente en California,
sino también en la zona del Pacifico y en todos los
paises de c'ima benigno, cada vez mas empenados en
un programa de construcciones que satisfaga las exi-
gencias publicas.

En el salén principal de ventas hay un gran mural
proyectado por el arquitecto y realizado por Hans
Mangelsdorff que muestra un hospital subtropical do-
minando una bahia de mar azul-verde y una costa

General offices, Oficinas generales
Reception, Recepcién - X-Ray Dept,
Departamento de Rayos X - Treatment
rcom display, Equipos para salas de tra-
tamiento - Stock room, Almacén -
Orthopedic office, Oficina ortopédica -
Fitting, Bragueos - Waiting room, Sala
de espera - Reception room display,
Muebles para salas de espera - Consul-
tation display, Equipos para consulto-
rios - Ward, Sala - Information, Ca-
La ensefia de acero inoxidable estd iluminada en ferma indirecta. shier,, Informacién, Cajero - Obstetry,
Obstetricia - Surgery, Cirujia - Show
Room, Exposicién.
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El frente sud.

de palmas y lujuriosa vegetacién. Incidentalmente,
esta pintura, junto con unos cuantos cortinados de co-
lor amarillo oro constituyen el unico acento de color
dentro y fuera del edificio, que estd concebido, no para
competir con las mercaderias que se muestran en expo-
sicién, sino para formar el marco adecuado para los
utiles de laboratorio, mesas de cirujia, lamparas de sol
y todos los ingeniosos aparatos terminados en metales
brillantes y en esmaltes pulidos.

El edificio, libre en tres de sus costados, contiene salas
de exhibicién, un departamento de bragueros, amplias
oficinas, lugares de descanso y conversacién en la plan-
ta baja y entrepisos, ascensores y montacargas que
sirven para manipular las mercaderias en stock ubi-
cadas en el segundo piso.

El exterior es de la mas abeoluta simplicidad, con vi-
drios donde los interiores pueden ofrecer algo de inte-
rés a los peatones y cerramientos solidos u opacos para
aislar las zonas donde se realizan manipulaciones in-

Alguncs de los equipos de hospital
y laboratorio en exhibicién tienen
las fermas méas atractivas que pue-
dan imaginarse. Estan presentados
en estantes de vidrio iluminados
decde arriba y desde abajo.
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Fotos Julius Shulman

El frente oeste. Todo el edificio, tanto en su exterior
como en su interior, es de una simplicidad extrema.
En los exteriores s6lo se ha utilizado como recurso
para atraer la atencién, la linea simple, los mate-
riales empleados en la construcciéon y la iluminacién
que de noche presta un encanto especial a las
fachadas.
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El proyecto generalmente basado en
negros y blancos estd enriquecido por
los verdes y verdes-azules del mural
que describe un hospital subtropical so-
bre el mar, los verde-oscuros de los
mostradores y los amarillo-oro de los
cortinados.

"ternas o hay lugares de almacenamiento carentes de
interés.

Los materiales principales son el vidrio plano y los
metales tales como el aluminio con terminado electro-
litico, el acero inoxidable, etc. Los mismos metales, ade-
mas de paneles de Marlite en las paredes, pisos de mo-
caicos asfalticos blancos y negros con terminados en
gargantas sanitarias, y baldosas actsticas en los cielo
rasos, determinan el caracter de los interiores y se fun-
den en una sola composicién armoniosa con las mer-
caderias en exposicidn.

Forman parte integrante del disefio, los estantes de pa-
red con frentes de vidrio continuos en paneles corre-
dizos iluminados desde arriba y desde abajo; los mos-
tradores de piso con tapas de vidrio con cajones con
indices y un sistema de iluminacién que estd combi-
nado con artefactos y soportes estructurales.

Rectangulos luminosos en el cielo
raso y artefactos en forma de
;ambor proporcionan la ilumina-
cién indirecta y semi-directa, re-
flejada por el cielo raso de mate-

rial actstico.




Este edificio se distingue por varios motivos, entre otros por la claridad de la solucién arquitecténica, la transparencia de la plan-

ta baja destinada a exposicién y la perfecta solucién del problema de la iluminacién natural.
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NUEVO EDIFICIO COMERCIAL

HARRIS ARMSTRONG, Arq.

Es la oportunidad de reconocer, para comenzar, el acierto de
un grupo de dirigentes industriales al decidir la construccién
de un edificio de este tipo como lugar de exhibicién y adminis-
tracién general, y también por la eleccién del arquitecto, igual-
mente acertada.

La American Stove Company produce mas cocinas a gas que
cualquier otra compafiia. Desde que en 1901 se fusionaron
siete firmas pequefias para constituir la actual sociedad, las ven-
tas han subido hasta alcanzar para este afio una cifra calculada
de 32 millones de ddlares (el afo de més venta de pre-guerra
alcanz6 a 14 millones). De las cinco fabricas que tiene la
firma en el medio oeste, salen por millares las cocinas que en
todo el pais estdn esperando las amas de casa.

Cuando los dirigentes de toda esta actividad decidieron conso-
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lidar en un solo edificio la administracién que estaba
desparramada en varios lugares de Saint Louis, es-
taba en marcha, sin duda, una muy buena idea,
pero ella por si misma no podia augurar la reali-
zacidn de una buena obra arquitecténica. Otras muy
importantes compafias han enfrentado la misma
situacién y muchas de ellas han fracasado en ser
duefias de un inmueble que ademas de servir a sus
necesidades, sea una atrayente expresién arquitecto-
nica de su empresa.

Pero los directores de la American Stove no come-
tieron ese error, como puede apreciarse en estas pa-
ginas. Su personal trabaja en un edificio hermoso
y confortable; hermoso en sus ricas superficies y
simplicidad de formas que domina la zona circun-
dante; confortable en su disefio interior, ilumina-
cién y acondicionamiento de aire, Giltima palabra en
la materia.




Tipico del enfoque de uno de los aspectos del am-
biente, el visual, es una parte del vestibulo cuyo
cielo raso luminoso es un trabajo de escultura inte-
grado en la arquitectura, obra del escultor. Isamu
Noguchi. El trabajo altamente exitoso es Unico en
edificios de esta clase, lo mismo que el espiritu que
empujd a realizarlo.

Y tipico del enfoque cientifico es la fenestracidon de
las oficinas, rasgo notable de este edificio. Las di-
ferencias de orientacién fueron reconocidas y ex-
presadas.

Las oficinas de este edificio no se fian en la
luz artificial para su iluminacién, salvo en dias ex-
cepcionalmente oscuros, pues estan casi siempre bien
iluminadas por la luz natural. Se utilizan sélo dos
exposiciones para la iluminacién: la norte, con vi-
drio claro doble, y la sud con una combinacién de
vidrio claro doble y bloques de vidrio.
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El ladrillo empleado en las paredes es de tamano mayor
que el corriente y terminado en arena —homenaje al
pasado constructivo del viejo San Luis. El trabajo pai-
sajista ha sido realizado por la oficina especializada del
propio arquitecto, con partes de grava del mismo color
del ladrillo, plantadas con enebros rastreros (juniperus
postrata). Se han previsto posibilidades de expansion del
edificio tanto en superficie como en altura; los fundamen-
tos han sido calculados para soportar un séptimo piso y
a la planta podria agregarsele graciosamente un ala. -




Este edificio estd destinado a exposicidén y a oficinas del
personal administrativo. Para tales fines, se han puesto
a contribucién alrededores atrayentemente jardinizados
que ubican al edificio en medio de un lindo parque; una
planta baja de exposicién que es neta y clara y que de
noche, con la iluminacién artificial, es un magnifico
affiche publicatorio; oficinas admirablemente ilumina-
das, segiin puede apreciarse en el estudio que publicamos
en estas mismas paginas; plantas perfectamente adecuadas
para la funcién para que fueron estudiadas y, finalmen-
te, la colaboracién artistica del famoso escultor Isamu
Noguchi.
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La escultura es netamente di-
reccional.

Vista hacia la entrada en el
“lobby” del salén de ventas; el
nuevo edificio ha tenido la vir-
tud de multiplicar el ntumero
de empleados ¢ue: desean traba-
jar alli, )

284,

Dice Isamu Noguchi: “En cierto punto la ar-
quitectura se convierte en escultura y la escul-
tura en arquitectura; en cierto punto ellas se
encuentran. Tenemos que descubrir cual es el
punto. Por ejemplo, una pared es un elemento
de arquitectura. Las dimensiones de esa pa-
red son también un elemento de escultura...
La escultura no deberia ser por mas tiempo
algo pegado a la arquitectura, sino un desarro-
llo de la arquitectura misma —Ilo que podria
llamarse una cosa emocionalmente funcional lo
mismo que una mecanica funcional— para
acentuar y dar puntuacidén, dando dimensiones




al espacio. Cuando se pone una escultura den-
tro de un espacio dado, ella distribuye el es-
pacio y le da una dimensién.

Las esculturas puestas como un parche en la
pared no le dan calidad a un edificio. Eso es
nada mas que una ilustracién.

Hay gran necesidad de que todas esas grandes
obras que se estan proyectando ahora merezcan
un cuidadoso estudio respecto a la arquitec-
tura y la escultura. El ambiente puede contri-
buir a que Vd. se sienta mejor, mas feliz de
estar en él — eso es lo que la escultura debe
contribuir a crear’’.

El cielo raso proyectado por No-
guchi fué construido por los ye-
seros en base a un modelo comn-
feccionado por aquél.

El amplio salén de. tbﬁt’z{s ﬁg la
planta baja has ? p}'dyébﬂ
= §. cocinassed

para drama’uzar
puestas.

Chaan ‘.,\\\‘
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Los vestibulos de ascensores estan terminados
por paredes de bloque de vidrio.

Las cabinas y puertas de ascensores
han sido especialmente disefiados.

Los interiores y los detalles de este edificio muestran la determinacién de
realizar planos y superficies visualmente muy claros. Un buen ejemplo
es el ascensor que no es un modelo de los corrientes de fabrica, sino que
fué proyectado por el arquitecto. Se especificaron para el mismo materia-
les y terminados de gran calidad, no escatimandose nada respecto al costo
inicial, siempre que el gasto extra estuviera compensado en disminucién de
gastos de manutencién en los afios venideros. La cantidad de personal
necesario para mantener impecablemente en orden y limpio el edificio de-
muestra mejor que nada la facilidad para realizar el trabajo: la cuadrilla
se compone de un hombre para los trabajos de electricidad, aire acondi-
cionado y plomeria: el superintedente del edificio tiene tres obreros per-
manentes y dos mujeres que trabajan cinco dias por semana.

Los pisos son limpiados y encerados una vez por mes, por un contratista
de afuera; las ventanas son limpiadas por fuera una vez por mes, y adentro
unz vez cada tres meses. Cuando los arquitectos estaban proyectando el
parapeto del edificio, ellos consultaron muy oportunamente a la com-
pania de lavar ventanas, que con toda probabilidad se haria cargo del

Los locales de lavatorios son espaciosos.




trabajo y le preguntaron que clase de aparejo seria con-
veniente instalar. La interesante informacién fué que
era mejor no instalar ninguno, pues se encargarian de la-
var las ventanas con sus propios aparejos al mismo precio
que cobrarian por hacerlo con un equipo instalado por los

propietarios. Esto se tradujo en una economia de unos
10 a 12 mil délares.
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LE CORBUSIER Y LA ARQUITECTURA AMERICANA

Por JOSEPH HUDNUT

(Conferencia leida en la Escuela de Arquitectura de la Universidad de Toronto)

Hay mas de una pauta de excelencia por la que pueda me-
dirse un arquitecto. Podemos, por ejemplo, estimar un at-
quitecto, por la extensién vy originalidad de su invencién.

En su papel de creador de modelos, Frank Lloyd Wright
supera a todos los otros arquitectos de su tiempo. Una
corriente de construcciones nuevas y tunicas mana de su ima-
ginaciéon en una variedad inextinguible. Tal capacidad de
invencién es genio.

Es enteramente posible, por otra parte, medir un arquitecto
por su habilidad y competencia técnicas; por su erudicién y
buen gusto: por su buen sentido y sus conocimientos prac-
ticos, que hacen a la arquitectura util para los trabajos de
la vida; o por esa intuicion y arte, algo poco corriente en el
mundo mecanizado, que presta a los edificios una gracia
lirica y un sentimiento que no es muy diferente de la que
contienen los poemas y las sinfonias.

Hay todavia otra pauta que —por lo menos para un histo-
riador— es igualmente oportuna. Un arquitecto puede ser
considerado grande en proporcion a su influencia. Esos ar-
avitectos aue han creado estilos, que han alterado el curso
del desarrollo arquitecténico, que han impuesto a su siglo
las ideas y modos de construir descubiertos por su propia
experiencia, esos también merecen aplauso; y lo merecen atin
después que el transcurso de! tiempo haya puesto fuera de
boga su vocabulario y los principios de su arte, o haya roto
en fragmentos la varita magica con la que extasiaron a sus
contemporaneos.

Palladio fué un artista asi. A veces no podemos comprender
el hechizo aue Palladio ejercid en Italia, Inelaterra y sobre el
espiritu de Thomas Jefferson; pero el hecho de su influen-
cia es irrefutable. Mansart impuso una autoridad similar,
tan autocratica como la del rey al que sirvid, sobre la Fran-
cia del siglo XVIII: y en nuestro pronio pais no hemos
olvidado cémo Richardson, desarrollando sobre Ja base de
elementos nulos su perverso y muy nonderable estilo, pobld
las mil ciudades de nuestra nuveva civilizacidon con mazmo-
rras torreadas e inexpugnables monasterios.

Segin esa pauta, I.e Corbusier se destaca como el primero
entre Jos arquitectos vivientes. sEI primero? Estoy tentado
de decir ave se destaca colo, Mesias y autor de una nueva
Riblia del Dicerio. Le Corbusier, que ha construido menos
de cuarenta edificios. desvié. sin embargo. toda la arquitec-
tura del mundo civilizado hacia el canal aue ahora sigue
impetvosamente. La direccion que él senald sera la direc-
cién de la arquitectura hasta que otro nuevo genio. de igual
avtoridad, aparezca para dar una nueva orientacion.

El secreto de esta nueva autoridad no encierra otro misterio
que la franca aceptacion del acero como la base de la forma
en la arquitectura. Nuestras nuevas ciudades son ciudades
de acero, como lo son nuestras carreteras, nuestros buques
y las multiples invenciones con que hemos cubierto la tierra.

Ellas estan formadas, no por.la luz del sol y el crecimiento,
como estan formadas las cosas vivientes, ni por la légica y
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la ley que es como toman forma las filosofias y los gobier-
nos, ni tampoco por el corazén que es como los hombres dan
ferma a los poemas y a las sinfonias. Las cosas hechas de
acero son dasperas, angulares e infinitamente complejas de
forma, duras y brillantes en sus superficies, inhumanas en
escala y energia, y en funcionamiento completamente ajenas
a los procesos con que la naturalea nos rodea.

Los edificios hechos de acero deben, sin embargo, confor-
marse a las leyes del acero. Ouiéralo o no, un arquitecto
debe empezar con la estructura, Ja base ineludible de todas
las formas de su arte. Por vn ciclo o més, nuestros arqui-
tectos creyeron disfrazar el nucleo de acero de sus edificios
bajo vna nueva vestidura de ornamento; la tinica consecuen-
cia fué Ja muerte de la arquitectura. Le Corbusier aceptd la
presencia del acero, no vpor obligacién. no como un mal
necesario, sino con exultacién, triunfalmente, como uno
debe seguir a un angel enviado para liberar a la especie hu-
mana. El acero es la cadena que ata nuestra arquitectura al
muvndo que ella sirve —Ia vincula a la maauina y la dinamo,
al buque, al ferrocarril y al aeroplano, al cinematdgrafo, a
la maquina impresora y a la radio, y a las sigantes maquinas
de guerra— y mediante ese vinculo la eleva a un lenguaje
mediante el cual pueden hacerse conocer el poder y esplendor
del nuevo mundo. Agqui Ja hazana importante no es la in-
vencion de formas y superficies oue guarden una ldgica con
la construccién en acero, sino mas bien el uco de esa inven-
cién para dar un nuevo apropdsito y una nueva vida a la
arquitectura.

En la construccidn de acero las partes portantes (columnas
y vigas) estan separadas de las partes sostenidas (paredes y
tabiques). Las paredes y los tabiques no tienen por lo tanto
ninguna funcién portante. Ellas no soportan los pisos: ellas
no sonortan nada. Asi. las paredes de una casa pueden ser
consideradas simplemente como vna pantalla que separa* los
espacios interiores y exteriores. Desde que la pared no so-
porta peco, no requiere mas fuerza que la que se necesita
para darle firmeza. La pared es una membrana, una pan-
talla, colgada en un esoueleto de acero. No hay necesidad
de provectar la pared de manera tal que pueda recibir las
cargas de vigas a espacios regulares —Ilas que son soportadas
por las columnas de acero— de manera que la disposicion
y forma de las ventanas y otras aberturas en la pared son.
como la parcd misma, independientes del sistema estructural.

De esto se deduce oue una fachada puede ser subdividida en
tanfas v tan variadas zonas, como el uso pueda requerir o
la imaginacién del proyectista sugerir. Se puede cortar ori-
ficios en la fachada como hicieron Jos arauitectos georgia-
nos, o disponer las ventanas en bandas horizontales o verti-
cales continuadas hasta las esquinas de los edificios; v la
fachada puede ser construida de vidrio hasta en el total de su
superficie.

Esta liberacién de la fachada no es simplemente una libera- -
cién de superficies. El acero nos ha puesto en libertad para
crear en los edificios cualquier forma y cualquier combina-




cién de formas que puedan flotar en nuestros suefios cam-
biantes.

Los antiguos materiales —Iladrillo, piedra y madera— atan
a nuestros edificios a la convencidn y la geometria, discipli-
nan sus formas dentro de progresiones estrictas y estableci-
das y los fijan sdélidamente sobre la tierra. El acero nos
permite modelar los edificios como un escultor modela la
arcilla. Podemos, si asi lo queremos, elevar nuestros edifi-
cios del suelo, de manera que sélo entren en contacto con ¢l
mediante esos puntos de soporte que llamamos pilotes, de-
1ando asi libre el espacio bajo el edificio.

Yo no sugiero que el acero nos imponga esas formas. La
simetria es tan congenial con el acero como lo es con la
piedra. La serenidad de la linea y del plano se cuentan to-
davia entre los recursos de los arquitectos. Le Corbusier
puede a veces dominar su vehemencia y encaminarse hacia
un sereno clasicismo en el que los pilotes, las ventanas hori-
zontales y los contornos precisos, son elementos tan armo-
niosos como el cornisamento y el frontédn déricos. Ni siquiera
es esencial, cuando nuestros edificios son asi levantados de la
tierra firme, de inventar alguna base funcional para nuestras
preferencias: describir el espacio libre bajo nuestros edifi-
cios, por ejemplo, como solucién del problema del transito
o consolar a aquellos que se tuestan en casas de vidrio con el
argumento indiscutible de que al fin tenemos suficiente luz
en el espacio interior. Estariamos sobre terreno mas firme
st dijéramos francamente que esos estan entre los expresivos
medios de nuestro arte,

Nos hemos equivocado lamentablemente sobre el arte de Le
Corbusier si creemos (como muchos lo hacen) que eso es
funcionalismo. Ningan arquitecto nunca buscé con maés ar-
dor los valores estéticos, ni dependié mas inequivocamente
de los analisis deliberados y de la especulacién para la per-
fecciéon de sus formas. Desde luego éstas estan sobre-intelec-
tualizadas, si es que puedo usar un término tan delicado. Su
fe en la proporciéon geométrica, por ejemplo, es tan religiosa
como la de los mas abrolutos clasicistas y esa Regla de Oro
A:B =B (A +B) que fué la forma basica del Renaci-
miento y de los maestros albaniles de las catedrales gdticas,
es también bdsica en Le Corbusier. Asi ocurre que en cada
uno de sus proyectos existe un desarrollo de una forma fun-
damental, que es repetida a través de todas las subdivisiones
del espacio y de la superficie.

En la fachada de la famosa villa de Garches, por ejemplo,
la relacién de altura y ancho en la superficie rectangular de la
derecha —Ila superficie desarrollada con bandas alternadas
de vacios y llenos— es repetida en las divisiones lineales de
esa superficie y de nuevo en las mas pequenas divisiones de
las ventanas. A la izquierda, la profunda abertura que en-
marca un balcdn, es también hecha para conformar a esa
relacién en su contorno. Esos son los términos de una pro-
porcién geométrica continua tan difundida —uno podria
decir también tan arbitraria— como aquellas del Partenén.

Las series de dimensiones y de relaciones basadas en medidas
del cuerpo humano han interesado a Le Corbusier —como
interesaron a Leonardo de Vinci— tan intensamente, que él
en realidad ha desarrollado y patentado una férmula para
tales proporciones que ¢l cree es capaz de guiar toda clase de
proyectos del campo constructivo. Es algo sorprendente es-
cuchar que se describa tal proceso como furncionalismo.

Tal vez este malentendido tiene su génesis en los planos de
Le Corbusier mas que en sus fachadas. El bloque cuadrado

Villa en Garches.

de espacio es subdividido muy firmemente por los planos
horizontales de los pisos, pero dentro de esas capas aparece
poco orden, aparte del que el uso puede determinar. IL.as
divisiones no tienen otro objeto que dividir el espacio y, por
lo tanto, estan dispersadas sobre la superficie como al acaso.
Hay poca traza de la precision, exactitud y disposicidon geo-
métrica de las fachadas.

Le Corbusier parece haber aceptado esta desintegracién del
espacio como una condicién necesaria en los edificios mo-
dernos horizontalmente estratificados, pero ¢l ha hecho es-
fuerzos heroicos para vencer esta oscuridad de la forma den-
tro de los limites asi impuestos. El espacio es a veces un
material de su arte tan fundamental como la estructura y
la superficie. A ¢l le gusta romper los planos firmes de los
pisos y techos con bloques verticales de espacio, como en
una caja de escalera o en una habitacién que se extiende a
través de dos o mas pisos. Se deleita con patios en los cuales
¢l espacio fluye de todos los lados; en largas rampas con sus
sugestiones de espacio diagonal y espacio en movimiento; y
no pierde oportunidad de invitar al espacio exterior dentzo
de sus volumenes encerrados mediante balcones, terrazas y
los pilotes que elevan su estructura sobre el nivel del piso.
Tiene una pasién por las terrazas de azotea; y va a tomar
en consideraciéon cualquier excusa para dar a sus espacios
contornos curvos y excéntricos. Un escultor del espacio, Le
Corbusier saca todas las ventajas posibles de esa libertad para
modelar, disponer y combinar el espacio que es el mas pro-
vocativo —vy el mas peligroso— entre los presentes del acero
a la arquitectura,

En base a estas ideas, por lo tanto, fué desarrollado ese estilo
Corbu —descripto no tanto en edificios reales como en cien-
tos de esquemas descuidados desparramados en sus paginas
y en clisés repetidos una y otra vez— que los estudiantes
americanos podian traer desde Paris en su maleta. Colgadas
en el esqueleto metalico, las paredes que encierran la cons-
truccidén son independientes de toda funcidn de soporte; ellas
deben ser proyectadas sin referencia a tal funcion. Ellas
pueden ser transparentes y no necesitan descansar en el suelo.

Los espacios que estas paredes encierran son, excepto para las
firmes divisiones horizontales del piso y del techo, tan ma-
leables para la mano del proyectista que puede, dentro de
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los limite§-impuestos por la funcién, jugar con el espacio
como un musico juega con el sonido. Su juego, sin embar-
go, ya sea que concierna al espacio o al tratamiento de mem-
branas y estructuras que encierren espacio, debe ser dirigido
por la ley*matematica. El debe invitar en todo lo que hace
al “incesante e inagotable milagro de la proporcion”. El
debe buscar las armonias de la linea, superficie y volumen
para la misma unidad de forma que era la meta de Atenas
y Amiens; y porque esa unidad y esa armonia tienen su gé-
nesis y su vida en las tecnologias del acero, puede ser que
pueda capturar valores de un orden superior a los que sutrgen
de las preferencias estéticas, que se convertirian en la base
de una nueva expresién en arquitectura.

[Los nuevos movimientos en arquitectura se hacen conocer
primero en los proyectos de viviendas individuales. El hom-
bre que construye una casa para si mismo estd menos res-
tringido, por un lado, por el comercio y por el otro por las
tradiciones de las instituciones. En una casa para uso per-
sonal, el cliente y el arquitecto pueden construir libremente
su Edén particular, buscando y exhibiendo —como el pintor
o el poeta— preferencias que pueden ser Unicas para ellos
mismos. En un edificio para uso institucional el arquitecto
tiene que conformar la exigencia social. Su prictica y su
teoria tendran poca importancia hasta que hayan sido pro-
badas en algo monumental y con un tema universal.

[e Corbusier nunca ha construido un monumento, pero sus
proyectos para grandes instituciones y de ciudades han for-
mado uvna base tan amplia para la meditacién en esos cam-
pos de la arquitectura, como para dar un nuevo caracter y
direcciéon a ambos. Su gran proyecto para el edificio de la
Liga de las Naciones en Gincbra, nunca fué traducido a acero
y piedra y, sin embargo, ha aparecido en la mesa de dibujo
de todos los estudiantes en cualquier parte donde la arqui-
tectura se ensefia y hasta hoy mantiene su sitio indisputado
en la imaginaciéon de todo arquitecto. Yo quiero decir, desde
luego, de todo arquitecto de menos de treinta afios de edad.

En 1927 el proyecto de Le Corbusier para la Liga de las
Naciones recibié mas votos que cualquier otro entre los 377
proyectos al concurso internacional, y fué rechazado después
que uno de los jurados franceses descubridé que sus dibujos

l (I N

T
F,ﬂXUI
¥ 54 ‘I\W 'y
" ;ég\?\ f)““&

Plano del proyecto de la Liga
de las Naciones en Ginebra.
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no estaban hechos en la clase de tinta especificada en el pro-
grama. “‘El motivo de mi colega’’, hizo notar Le Corbu-
sier, ‘‘puede haber sido determinado por otra cosa que la
pasiéon por la tinta China’’. Es natural que Le Corbusier
pudiera pensar que la impotencia de la Liga comenzaba en
ese momento.

El proyecto comprende dos partes: el edificio para las re-
uniones ubicado en un promontorio boscoso que se proyecta
dentro del Lago de Ginebra y un edificio para el Secreta-
riado. Los dos edificios ocupan los dos lados de un patio
al que se accede desde la ancha avenida que lleva de Ginebra
a Lausana.

Un gran teatro, de planta trapezoidal, destinado al Concejo
General de la Liga esta colocado en el segundo piso del edi-
ficio destinado a reuniones; el escenario o plataforma hacia
el sud; una amplia galeria hacia el norte. Este teatro estd
elevado con relacién al suelo mediante pilotes (columnas de
hierro) de manera de proporcionar un pabelldn abierto, con
vistas dominantes sobre el lago, que puede ser usado, junto
con el parque que lo rodea, para reuniones sociales. Un edi-
ficio de tres pisos que contiene vestibulos de entrada, esca-
leras y salas de comisiones se extiende a lo largo del lado
norte del teatro.

El edificio para el Secretariado estd dividido en tres seccio-
nes: en el centro la Biblioteca cuadrada y la sala de confe-
rencias semicircular: a cada lado largas alas para los dos
tipos de asambleas menores y comisiones de la Liga.

El plan es impresionante por su sentido comun. Este es
esencialmente un sitio de trabajo elevado hasta el rango de
la dignidad monumental y la grandeza, no por el peso y la
maciza simetria del peristilo y del domo, sino por la am-
plitud y escala del proyecto y la armonia de sus partes. El
se distingue —con algo de sorpresa para aquellos que habian
conocido a Le Corbusier solamente como un evangelista y
un doctrinario— por el extraordinario buen sentido. Es
desde todo punto de vista un proyecto practico, organizado,
conveniente, econdémico, capaz de expansién; se asienta en
las mas inflexibles formas de las nuevas técnicas de planeo
y construccién; y sobre estos cimientos firmes y contempo-
raneos se eleva a una grandeza de efecto tanto mas elocuente
en cuanto corporiza el espiritu de nuestro tiempo.

Poco después de su fracaso de Ginebra —si es que se puede
hablar de fracaso— Le Corbusier se enamoré del rascacielo.
Para ¢l el rascacielo no es un enemigo de la ciudad; es mas
bien un ciudadano que necesita ser disciplinado y que, estando
disciplinado, puede dotar a nuestras ciudades de un orden
organico no menos congenial para la buena vida, que el or-
den mas abstracto de la tradicién clasica. Con lo cual Le
Corbusier se puso a demostrar esa conviccidén en sus magni-
ficos proyectos de ciudades modernas.

Se vera desde el principio que Le Corbusier no propone una
revolucién econdémica o social. El da por sentado que las
grandes ciudades industriales son necesarias para nuestra ci-
vilizacién y que la vida que contienen va a manar por algiin
tiempo para ir a los canales que ahora se practican. El no
tiene planes de descentralizacién de la sociedad o de la ar-
quitectura. Su concepcidn es sorprendentemente clasica. Un
orden Romano surgido de las invenciones y de los usos mo-
dernos, que sélo requiere un César para imponer tal orden
en nuestras presentes condiciones.

Los rascacielos en esta ciudad ideal son civilizados, hechos
para respetar a sus vecinos y a sus habitantes. Ellos se le-




La Ciudad Ideal.

vantan, ampliamente espaciados, sobre las superficies verdes
de parques a través de los cuales las calles son trazadas en
orden geométrico. Una nueva clase de calle, prometedora de
un nuevo lirismo en la vida de la ciudad. Yo no puedo re-
sistir aqui a la tentaciéon de citar al arquitecto, tanto mas
cuanto de esa manera podré dar una idea de ese lenguaje que
ha prestado tan rapidas alas a la idea arquitecténica: “...Yo
tendria que pedirles a mis lectores que se imaginen que estan
caminando en esa nueva ciudad y han comenzado a aclima-
tarse a sus ventajas no tradicionales. Vd. estd bajo las som-
bras de los arboles. Vastas carpetas verdes se extienden a
todo su alrededor. EI aire es claro y puro; dificilmente se
siente algun ruido. ;Que, Vd. no puede ver los edificios?
Mire a través de los arabescos encantadoramente trabajados de
las ramas y al cielo, hacia esas ampliamente espaciadas torres
de cristal que se levantan mds altas que cualquier pinaculo
en la tierra. Esos prismas traslicidos que parecen flotar en
el aire sin ninguna atadura a la tierra —centelleando ante el
sol del verano y brillando suavemente bajo los cielos grises
del invierno, rutilando magicamente al anochecer— son
grandes bloques de oficinas. Bajo cada uno de ellos hay una
estacién del subterraneo.”

Una hoja de vidrio y tres tabiques hacen una oficina ideal,
escribié Le Corbusier en 1925, pero lo encontramos diez
anos después sin estar en nada perturbado. Se necesitaba algo
mas para los costados de los edificios de escritorio que ‘‘vi-
drio y proporcién’’ y él encontrd la solucidn en esa invencidon
—no nueva excepto en su aplicacidon— que llamo brise-soletl.

El brise-soleil es esencialmente una pantalla con particiones
colgada sobre la fachada de un edificio de muchos pisos. Tal
edificio conserva su pared de vidrio, uero los rayos del sol
no caen directamente sobre el vidrio. EIl arquitecto, a la vez
que asegura al habitante luz y aire, misericordiosamente lo
alivia de la terrible prueba de tostarse.

El resultado es un nuevo enriquecimiento del disefio de los
rascacielos, como si un nuevo color hubiera sido puesto en
la paleta de la arquitectura. El arquitecto moderno, sin
violencia para su credo, puede ahora recapturar algunos de
esos terminados de superficie que alguna vez realizé por una
aplicacién de ornamentos goéticos o del Renacimiento. Las
luces y sombras han sido restauradas en su vocabulario. El
puede poner sobre sus altos farallones metalicos una vesti-
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dura que, enteramente congenial con su estruct¥ege/ty
cién, es todavia capaz de dibujos repetidos sustep
amplias variaciones.

La invencién fué dramaticamente explotada en R
no inapropiadamente llamado Ministerio de Educacion en
Rio, un edificio construido bajo la inspiracion directa de Le
Corbusier y que mas que cualquier otro edificio en las Amé-
ricas representa su técnica y su filosofia. El brise-soleil es,
desde luego, solamente aplicado a su pared sud () ; su tex-
tura estd enriquecida por contrastes con paredes lisas o pare-
des con énfasis vertical u horizontal; y su caracter lineal
y celular afirma claramente su afinidad con una estructura
de acero. Para hacer esa afinidad mas enfatica, el arquitecto
hace uso del cantilever —indispensable complemento de la
modernidad— y de los pilotes que levantan su edificio de
la tierra firme y le presta, segun las palabras de Le Cor-
busier, el caricter de un objeto de seis caras. Ciertamente
no falta drama en el edificio del Ministerio de Educacién
en Rio.

Hay pocos edificios en los Estados Unidos y Canada que
hayan contribuido directamente a la autoridad de Le Cor-
busier. Los edificios que podrian ser exponentes de su credo
estan todavia en el papel, o en las mentes de miles de estu-
diantes de arquitectura para quienes ¢l es el profeta y el
misionero. Sin embargo, no debemos desestimar la fuerza
de su influencia que satura las escuelas de arquitectura. Esa
influencia es fuerte y su fuerza es la fuerza de la idea. Es
probable que las invenciones de Le Corbusier —Ila ventana
horizontal, la pared libre de sus soportes, los pilotes, los
brise-soleil— no encuentren un uso universal de este lado
del Atlantico por mas que estén siempre presentes en las
mesas de dibujo de los estudiantes, pero la visién que ellos
representan, el modo de trabajar de que son testigos, estan
dando fuerza a la arquitectura del futuro.

El movimiento ha sido mas acentuadamente evidente en la
casa individual. En general la gente americana resistio en el
proyecto de sus casas el nuevo vocabulario de paredes libres,
cantilever, ventanas horizontales, rampas y techo plano.
Estos eran considerados como los elementos de un nuevo
estilo que desafiaba sin éxito las formas confortables y por
mucho tiempo familiares del Colonial. EI movirniento im-
portado tenia que hacer su camino como idea y sentimiento
mas que como estilo.

Como idea y sentimiento, su penetracién ha sido amplia; tan
amplia, en realidad, que es sumamente dificil escapar de ella.
Nuestros arquitectos son lentos para adoptar de Le Corbu-
sier “‘la seccién de oro’” de la proporcidn, pero el escape que
ella ofrecia de las opresiones de la convencién, fué avida-
mente explotado. Ya en 1925 las casas coloniales empeza-
ron a mostrar tendencias definidas hacia el espacio que fluye
v la simplificacién de los planos; al presente ellas echan
abajo sus paredes para admitir el sol, y al final han olvidado
hasta sus formalidades relamidas.

Podia esperarse que el Museo de Arte Moderno de Nueva
York construiria su nuevo edificio de una manera moder-
na; ciertamente la mds perfecta flor en este pais de ese culto
reciente conocido como ‘‘el estilo internacional’’. Filadelfia
ya habia levantado su primer rascacielo en el cual la presen-

(*) Bl texto dice pared sud; como el edificio de Rio tiene los brise-
soleil sobre la pared norte, como es légico, o se trata de un ervor,
o Mr. Hudnut ha tradueido sud, para sus lectores del hemisferio
norte. — (N. de la R.)
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El edificio del Ministerio de Educacién en Rio.

cia del acero es claramente reconocida. La gran época del
rascacielo habia terminado justamente cuando ésta, la solu-
cién final del problema del rascacielo aparecié: la organi-
zacion celular como base de la forma, la caja de acero no
sobrecargada de ‘‘arquitectura’’, las paredes suspendidas, el
ritmo horizontal de vacios y llenos.

El Centro Médico proyectado para la parte bajo del sector
este de Manhattan estd basado, sin compromiso, en los prin-
cipios desarrollados por Le Corbusier en su propuesta para

la Liga de Ginebra, pero aun con menos formalismo. Un
hospital de veinte pisos ofrece una ancha e ininterrumpida
fachada al sol; la Clinica de la Universidad de cinco pisos
nace del costado del hospital; y hacia la derecha y también
dando frente al sud se levanta el Edificio de Residencia para
internos, enfermeras y estudiantes. Este es un instrumento
cientifico y debe conquistar la dignidad que merezca a través
de su condicién de utilidad.

De todos los edificios proyectados en América, los de la Liga
de las Naciones estin mas en armonia con las ideas de Le
Corbusier. Su influencia entre los arquitectos de ese proyecto
fué, si no dominante, por lo menos determinante en cuanto
al partido general.

Yo creo que es una notable demostracién de nuestra vision
y de nuestro conocimiento, que podamos pensar en tales edi-
ficios como ese del Capitolio del mundo. No son tanto
fragmentos de una nueva arquitectura, como profecia de ese
sentimiento, en base al cual la arquitectura es creada. FEllos
son una especie de poesia a que son traducidos valores menos
razonados que sentidos.

Tenemos que pensar en e Corbusier como poeta. Y es tan
poeta, que a veces se olvida de ser arquitecto. Sus edificios
son simbolos simplemente de un mundo de ideas que ¢l ha
creado, tanto con palabras como con construcciones. Nues-
tros jovenes arquitectos levantan las miradas de sus mesas
de dibujo para captar, a través de un torrente de imagenes y
a través de los esquemas que estan desparramados en las pa-
ginas de sus libros, prefiados de ideas, atisbos de un nuevo
y radiante universo, y ¢s ese conocimiento que los enardece.

Es esa presciencia y no rus extrafias invenciones —sus venta-
nas horizontales, fachadas suspendidas, pilotes— que da im-
portancia al trabajo de [.e Corbusier.

El nos promete un mundo nuevo, creacién de nuestras gi-
gantes maquinas, y una arquitectura limpia de hipocresia y
supersticion, de manera que pueda cer digna de ese mundo.
El sabe como la ciencia ha empujado hacia afuera los limi-
tes de nuestra experiencia y como las maquinas nos han li-
berado. EI no tiene miedo de esa experiencia ni ha tenido
un instante de desdnimo por el colapso de esas viejas ideas
que nos impedian conquistar nuestra libertad. Nosotros no
comprenderemos su trabajo a menos que lo entendamos
como un himno en elogio del futuro.

(Del Journal of The Royal Architectural
Institute of Canada, Abril 1949.)
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